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WARNUNG:
Bitte beachten Sie, dass dies eine Schnellanleitung ist. Es ist unbedingt erforderlich, die vollstéandige
Anleitung sorgfaltig zu lesen und zu befolgen, um eine korrekte Inbetriebnahme sicherzustellen.

1. VORBEREITUNG DER INBETRIEBNAHME

- Stellen Sie sicher, dass alle Gerate zuganglich sind.

- Prifen Sie die Installation und Bellftung des Wechselrichters.
- Oberseite des Wechselrichters frei von Hindernissen.

- Kabel geschiitzt verlegen.

- Bluetooth-Antenne anschliel3en.

2. HERUNTERLADEN DER APP E: ikt

0]

1. Suchen Sie "AXlIcloud" im Google Play Store oder App Store.
2. Scannen Sie den QR-Code, um "AXIcloud" herunterzuladen.

~
[=]
3. ANSCHLUSSE
( i
AXITEC LED-Statusanzeigen
DC-Trennschalter 2
1
e O aeE
Abbildung 1.1 Vordere Seitenansicht
h J
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k Intelligenter Anschluss AC-Backup-Anschluss
Kommunikation AC-Netzanschluss
Datenerfassung — 1
Stick(optlonal)-_.l i ’ .
pC-SchalteS 4
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PV-Eingang Batterie-Eingang
o
Beschreibung
1.  NAME

1. DC-Schalter

Dies ist der DC-Trennschalter fur die PV-Anlage.

Hier wird der Axitec-Datenlogger angeschlossen - es funktioniert nur die USB-Version

(G0l des Loggers

3. COM1 RS485- und CAN-Kommunikationskabel sowie parallele Kabel sollten durch diese

4. COM2 RS485- und CAN-Kommunikationskabel sowie parallele Kabel sollten durch diese ge-
hen

5. COM3 Die Kommunikationskabel fur die 14STIFT-Klemmleiste sollten durch diese gehen

6. COM4 Die Kommunikationskabel fiir die 14STIFT-Klemmleiste sollten durch diese gehen

7. Smart Port Die Leitung fur die AC-Leiter zum Generator sollte hier angeschlossen werden

8. Sicherung Die Leitung fur die AC-Leiter zur Notstromtafel sollte hier angeschlossen werden

9. Netz Die Leitung fir die AC-Leiter zum Hauptanschlusskasten sollte hier angeschlossen

werden

10. PV-Modul-Ein-

Die Leitung fur die PV-Leiter sollte hier angeschlossen werden

gang

11. der Batterie- Die Leitung fur die Batterieleitungen sollte hier angeschlossen werden
anschluss

12. DATEN Erweitert die Reichweite des GPRS-Signals des Wechselrichters (Gilt

nicht fir die USA, Australien und Europa)

AXlhycon-DE250520
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4. ANSCHLUSS DES SMART METER

4.1 VERKABELUNG PRUFEN

Stellen Sie sicher, dass Phase 1 mit dem Eingang von Phase 1 verbunden ist Klemme L1 (4). CT1 muss
ebenfalls an Phase 1 angeschlossen und mit den Eingédngen S2:S1 (19 und 20) des Z&hlers verbunden
werden.

ll_
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Wenn Strom ins Haus importiert wird (Wechselrichter ausschalten), zeigt der Smart Meter eine negative
Leistung fur alle Phasen an.

4.2 CT-KLEMMEN KORREKT ANBRINGEN

Bitte befolgen Sie folgende Schritte, um die CT-Klemmen an die jeweils richtige Phase anzubringen.

- Schalten Sie den Wechselrichter aus.

- Befestigen Sie alle drei CT-Klemmen an einer der drei Phasen.

- Lesen Sie die Wirkleistung (P) am Smart Meter ab. Die Phase mit der gro3ten negativen Wirkleis-
tung ist korrekt verkabelt. Die anderen beiden CT-Klemmen werden an die nachste Phase ange-
schlossen.

- Die Phase, die bereits als korrekt identifiziert wurde, kann nun vernachlassigt werden. Die Phase der
beiden verbleibenden mit der gré3ten negativen Wirkleistung ist korrekt verkabelt. Befestigen Sie die
falsch platzierte CT-Klemme an der verbleibenden Phase.

AXlhycon-DE250520 3
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4.3 ANSCHLUSS CT-KLEMMEN OHNE SMART-METER [OPTIONAL]

Statt des mitgelieferten Smart Meters kdnnen die CT-Klemmen auch direkt an den Wechselrichter ange-
schlossen werden, um die Richtung des Netzstroms zu erkennen und den Betriebszustand des Systems an
den Hybrid-Wechselrichter zu Gibermitteln. Der max. Abstand zwischen CT-Klemmen und Smart Meter /
Wechselrichter betragt 10m. Es ist darauf zu achten, dass die Kabellangen der CT-Klemmen immer gleich
lang sind.

CT-Modell: ESCT-T50-300A/5A

CT-Kabel: GréRe - 2,3mm2, Lange - 4m

Installieren Sie den Stromwandler am Netzanschlusspunkt des Systems, und der Pfeil auf dem Stromwand-
ler muss in die Netzrichtung zeigen. Fuhren Sie die Stromwandlerdrahte durch den COM3-Anschluss an der
Unterseite des Wechselrichters und schlie3en Sie die Stromwandlerdrahte an die 14-polige Kommunikati-
onsklemmleiste an.
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44 CT-KLEMMEN KORREKT ANBRINGEN

Bitte befolgen Sie folgende Schritte, um die CT-Klemmen an die jeweils richtige Phase anzubringen.

- Uberprufung erfolgt in der App

- Befestigen Sie alle drei CT-Klemmen an einer der drei Phasen.

- Lesen Sie in der App die Wirkleistung im Bereich ,Netz" der CT-Klemmen ab.

- Die Phase mit der gro3ten negativen Wirkleistung ist korrekt verkabelt. Die anderen beiden CT-
Klemmen werden an die nachste Phase angeschlossen.

- Die Phase, die bereits als korrekt identifiziert wurde, kann nun vernachlassigt werden. Die Phase der
beiden verbleibenden mit der gréRten negativen Wirkleistung ist korrekt verkabelt. Befestigen Sie die
falsch platzierte CT-Klemme an der verbleibenden Phase.

5. ANSCHLUSS EINES ENERGIE-MANAGEMENT-SYSTEM (EMS) [OPTIONAL]

Wenn ein externes Gerat oder eine Steuerung eines Drittanbieters (EMS) mit dem Wechselrichter
kommunizieren muss, kann der RS485-Anschluss verwendet werden.

4 )

VORSICHT:
Vergewissern Sie sich, dass das Wechselstromkabel vollstandig vom

Wechselstrom getrennt ist, bevor Sie den Smart Meter, das EMS und die
CT-Klemmen anschlieRen.

(" HINWEIS: h

Die Pin-Belegung des RS485 Ports ist wie folgt HEHE
A EIA/TIA 568B.
RS485A auf Pin 1: Orange/Weil}

RS485B auf Pin 2: Orange

2345678

RS485B
RS485A

6. ANSCHLUSS DES STROMSPEICHERS

Nehmen Sie das mitgelieferte CAN-Kabel, verbinden Sie ein Ende mit dem CAN-Anschluss der Batterie und
das andere Ende mit dem BMS-Anschluss des Wechselrichters.

HINWEIS:

Die Pin-Belegung des BMS- und CAN-Ports ist wie
folgt EIA/TIA 568B.

CAN-H auf Pin 4: Blau CAN-L auf Pin 5: Blau/Weil3

. VERBINDUNG DER
C-ANSCHLUSSE

- Uberprifen Sie die Polaritat der PV- und Batteriestrings.
- Messen Sie die Wechselspannung und -frequenz.
- Verbinden Sie die PV- und die Batteriestromkabel mit dem Wechselrichter.

AXlhycon-DE250520 5
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8. EINRICHTUNG DES WECHSELRICHTERS (OFFLINE)

1378 L i LRy 13:00 832 L )

< Lokaler Betrieb

-AXITLEC

Verbindungsmethode wahlen

‘I e Verbinden mit Bluetooth

6 Verbinden mit WiFi

atenschutzbestimmungen

WLAN konfigurieren

- Lokaler Betrieb

- Abbrechen
[ —— i

- Verbinden Sie sich mit dem Geréat INV_...

AXlhycon-DE250520 6
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- Beider Erstinbetriebnahme werden Sie gebeten, ein Passwort zu setzen. Bitte folgen Sie den Anwei-

sungen am Bildschirm.

1339 @i WA E 1330 @ LB Y
< Nearby Device .. < Kontroll Verifizierung .- ®
© 1033041239130067
| D_7A1239071C002FOF kL
Kontotyp auswahlen -
INV_D41239130067 |
Other Device El s Kontrollpass
2 zy_mesh-0429004 2
E 00000000000000080378112910103  #

= 48X31647 L3
5 00000000000000077258069731168 %
= MOMENTUM 3 *
B axLm2mn *
H zy_mesh-0429002 E

Search Device

13:42 B 3L [EEX 3R EN 'EEFH
( Schnell-Einstellung - | @ ( Schnell-Einstellung - @
a'::::: Netzcode a;;::; Netzcode
echaskichter Zabler fubeitsmo Wechselrichter - Zabler fubeitsme

zen Einstellung et Einstellung
Woechselrichter Datum Einstellung 9
Wachselrichter Uhrzeit Eun% 134155 o Battery
Telefan Unrzeit User define
Telefan Unrzeit folgen « 4 FYLON_HV ™
B_BOX_HV BYD
LG 10H
SOLUNA_HV
Dyness HY
Aoboet HY
WECC HV
Alpha HY
GS Enargy-HY
BYD-HVS/HVM/HVL ‘

4
o

-

1330 B & L)

< Kontroll Verifizierung o @

=

Besitzer
Abbrechen
13z @ LR R
< schnellEinstellung e ®
Batterie
Modall Newzcode
Wechselrichter Zahler Aubeltsmo
Zet Einstellung
Zahler Typ
Acrel 1P Zihler
Acrel 3P Zihler

Eastron Standard 1F Zshler

KEIM Zahler

Zihler Installationsort

Lastseite

Netz + Py-Wechselrichter, Nur
anwendbar fir Eastron Z&hler

|

k Nachster Schritt

AXlhycon-DE250520
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283 L
¢ Schnell-Einstellung o | @
Batterle "
i Netzcade
fubeit
nechselrichter Zahier e
Einstellung

Netzcode |:>

1343 M2 LR
< Schnell-Einstellung e *
Batterie .
Mogel Netzcade
schselrichter Zahler Aubeitsmo
Einstellung

Arbeitsmodus Status

Einspeisung im Prioritatsmodus

Selbstbe

Peak-5

aving Modus

bhiingiger Modus

1

mi L g

< Land/Region auswihlen - @

selbstbedienungsmaodus-

Schalter fiir die Nutzungszeit

Netzaufladung zula

Schalter Batterie Re:

1347 @3
¢ Netzcode auswihlen
VDED126
BDEW
VDE4110

VDE4105
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9. VERBINDUNG MIT DEM INTERNET WR + SPEICHER (EMPFOHLEN)
9.1 LAN-VERBINDUNG WECHSELRICHTER

Schritt 1:
Schritt 2:
Schritt 3:

Externen AC-Schalter einschalten.
Datenlogger tiber COM-Anschluss verbinden.
Datenlogger Giber LAN-Kabel mit Router verbinden.

- Alle LEDs am Datenlogger sollten konstant leuchten.

=l

Zum
router
Kunststo Gewindekla Dichtung RJ45 Ethemet-Anschluss
ffmutter  mmer sring Stecker
s N
VORSICHT:
Es darf kein anderes Gerat aul3er dem Datenlogger tiber USB mit dem Wech-
selrichter verbunden, da sonst Schaden am Wechselrichter entstehen kon-
L nen. )
(" HINWEIS: h
Die Rote LED gibt an, dass der Datenlogger mit Strom versorgt wird, die gelbe LED
zeigt an, dass eine Verbindung zwischen Datenlogger und Wechselrichter besteht.
Die griine LED gibt an, dass der Datenlogger eine Verbindung zur AXIcloud aufge-
baut hat.
- J
9.2 WLAN-VERBINDUNG WECHSELRICHTER
Schritt 1: Externen AC-Schalter einschalten.
Schritt 2: Verbinden des Datenloggers tiber den COM-Anschluss (LED sollten aufleuchten)
s N
VORSICHT:
Es darf kein anderes Gerat auBer dem Datenlogger tiber USB mit dem Wechsel-
richter verbunden, da sonst Schaden am Wechselrichter entstehen kénnen.
- J
4 N
HINWEIS:
Die Rote LED gibt an, dass der Datenlogger mit Strom versorgt wird, die gelbe LED zeigt
an, dass eine Verbindung zwischen Datenlogger und Wechselrichter besteht. Die griine
LED gibt an, dass der Datenlogger eine Verbindung zur AXIcloud aufgebaut hat.
N\ /
Schritt 3: stellen Sie sicher, dass Ihr Handy/Laptop sich nicht automatisch mit dem Haus-WLAN Verbindet.
Schritt 4: Verbinden Sie sich mit dem WLAN des Datenloggers ,D_...“ Passwort: ,123456789".
Schritt 5: offnen Sie im Browser die IP-Adresse: ,10.10.100.254".
= Username: ,admin“ Passwort: ,123456789".
Schritt 6: dricke auf ,Quick Set®, wahle das Hausnetzwerk aus, geben Sie das Passwort des Hausnetzwer-

kes ein und gehen Sie auf Speichern.
- Alle LEDs am Datenlogger sollten konstant leuchten.

AXlhycon-DE250520
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9.3 WLAN-VERBINDUNG SPEICHER

Schritt 1: DC-Trennschalter einschalten.

Schritt 2: roten Startknopf fur 5sek. Driicken

Schritt 3: stellen Sie sicher, dass Ihr Handy/Laptop sich nicht automatisch mit dem Haus-WLAN Verbin-
det.

Schritt 4: Verbinden Sie sich mit dem WLAN des Speichers ,AP_...“

Schritt 5: offnen Sie im Browser die IP-Adresse: ,,10.10.100.254".

» Username: ,admin“ Passwort: ,admin®.

Schritt 6: dricke auf ,Quick Set“, wahle das Hausnetzwerk aus, geben Sie das Passwort des Hausnetz-
werkes ein und gehen Sie auf Speichern.

Schritt 7: Fur Updates teilen Sie uns bitte den WLAN-Namen des Speichers mit (AP_...)

9.4 ANLAGE ANLEGEN UND DATENLOGGER HINZUFUGEN

- Melden Sie sich in der AXlcloud-App an.
- Fdillen Sie alle erforderlichen Felder aus

< Anlage hinzufiigen < Anlage hinzufiigen

Viirttemberg Deutschiand

Otto-Lillenthal-StraBeS

* Zeitzone (UTC+01:00)Europe/Amsterdam
* Sommerzeit
* Wahrung EUR

Installateur-Code 2AAAAE

1 2 3 &

4 5 6 Weiter

@ 7 8 9 -

- Tragen Sie die Mailadresse des Besitzers ein, damit dieser seine Anlage lUberwachen

131988 CEEFTY 1320 M w2t CEEFTY 1322m8 CEEFTY
4 Anlage hinzufiigen 4 Eigentimer 4 Anlageninfarmationen mo
(2] '
Varkni g E
pites Kon kisnnen eingefigl werder Mailadresse des Installateurs

Telefonnummer des
Installateurs

Anzahl der Geréte

Netzanschiusstyp Volleinspeisung

Metzanschlusszeit 22/08/2024

Telefonnummer
Anlagenbetrieber

Planformzugrifigzei 22/08/2024
@ e @ Q i)
1123456 7]|8]9]0
qgqwer r tzuioplid

Azimutwinkel o
a|ls|d|f|lg|h|j|k|I|6|& Neigung 0
¢ yxcvbnmnm @ Anmeckung 1

[E3 ) Deutsch ) (474 [Anderung bestatigen

- Flgen Sie den Logger hinzu.

AXlhycon-DE250520 10
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ASen ot btk w! UE @ 325 8138 LT
axitec Boblingen Abbrechen + Ame; i}oblmgen 0 e

< Add datalogger : D:20€080

Anlage Gerat
Overview Device Alarm Info
atenl
© Axitec Bdblingen — Datenlogger
® I
0 0 - S Teminos e B SOl 00aC Datenlogger 7A1239071C002FOF
3 — £ Sunshine 07:52-18:24 (UTC+01:00)

wL - F

Noaae

No datalogger was added,
please add a datalogger

Ll
{ Cancel

# Axitec Boblingen Priane
> 206080

i &
Today Yield This Month Yi... Total Yield

Gerat
=0 EUR =0 EUR =0 EUR

Dally Earning  Monthly Eaming  Total Earning

Wechselrichter 1033041239130067

< 21/10/2023 > o s o
- Der Wechselrichter erscheint nach kurzer Zeit von selbst.
10. EINSCHALTEN DES SYSTEMS
Schritt 1. Schalten Sie den AC-Unterbrecher am Netzanschlusspunkt ein.
Schritt 2. Schalten Sie den DC-Schalter des Wechselrichters ein.
Schritt 3. Schalten Sie den Batterietrennschalter ein.
11. ABSCHALTEN DES SYSTEMS
Schritt 1. Schalten Sie den AC-Unterbrecher am Netzanschlusspunkt aus.
Schritt 2. Schalten Sie den Batterietrennschalter aus.
Schritt 3. Schalten Sie den DC-Schalter des Wechselrichters aus.
Schritt 4. Warten Sie, bis das Gerat ausgeschaltet und das Herunterfahren des Systems

abgeschlossen ist.

Bei Unstimmigkeiten in dieser Gebrauchsanweisung halten Sie sich bitte an die tatséchlichen Produkte.
Wenn Sie ein Problem mit dem Wechselrichter haben, finden Sie bitte die S/N des Wechselrichters heraus
und kontaktieren Sie uns. Wir werden versuchen, Ihre Frage so schnell wie moglich zu beantworten.

AXITEC Energy GmbH & Co. KG

Otto-Lilienthal-Straf3e 5

D-73014 Boblingen
Mail: service@axitecsolar.com

Tel.: +49 (0) 7031 6288-5173
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